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festziehen / tighten / 3aterHete /

serrer / stringere / utdhnout / vasttrekken /
zategnuti / strangere / zwiazac / zacisngé
szorosan meghuzni / pevne dotiahnut’/
trdno pritegniti / 3aTaHyTs / dra It

eindricken / press in / enfoncer / wcisngé
ribattere / zatladit / Bkapaiite / indrukken
benyomni / stlacit™ / vtisniti / tryck in
introducere prin apésare / BjaenTb

ausmessen / measure / mesurer /
misurare / opmeten / izmeriti / miara /
kimérni / izmeriti / masurare / uamepute
zmeéfit / UamepeTe / mat upp / zmierzyé

drucken / press / presser / stisknout /
HatucHeTte / vtisniti / nasinac / drukken /
pritisnuti / nacisnac / pritisniti / Haxatb /
(meg)nyomni / apasare / tryck fast / nacisng¢

einschlagen / hammer in / beverni / sla in
frapper au marteau / infossare / Zabit™ /
zarazit / Habwiite / zabiti / wbié
introducere prin bataie / 3abute / zatlouct

Drehen - wenden / przekreci¢ - odwrocic /
Keren - omdraaien / Girare - Ruotare /
Okrenuti - ubrnuti / Retoumner - renverser /
Turn over - turn around / Otocte - obratte /
3asbpTeTe - 06bpHeTe / Obrnite list /
ntoarceti - rotiti / Vrid runt - vand /
NpOKPYTUTH - MOBEPHYTh / otogit - obratit
elforgatni - megforditani
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HanmeHosaHune Ha monena / Nazwa modelu

Unser Direkiservice fiir Beschlagteile
Sollte Ihnen ein Beschlagteil fehlen, kénnen Sie diese Servicekarte
D direkt an die untenstehende Adresse mailen. Wir kénnen allerdings max. max.

nur Beschlagteile auf diesem Wege verschicken. Sollten Sie eine .

andere Beanstandung an |hrem Mébelstiick haben, so wenden sie s

sich bitte direkt an Ihr Mébelhaus. == 9
Qur direct order service for fittin 6 N

If a fitting part is missing, you can e-mail this service card directly
G B to the address below. However, we can only send fitting parts in

this way. If you have any other cause for complaint concerning

your item of furniture, please contact your furniture store directly.

Nase pfimé sluzby pro kovani

Chybi-li vam néjaky dil z kovani, mizete tuto servisni kartu odeslat
CZ e-mailem pfimo na niZe uvedenou adresu. Touto cestou v8ak

muzeme rozesilat jen dily kovani. Pokud byste reklamovali jiny dil

ndbytku, obratte se pfimo na svého prodejce nabytku.

Bien etudier |a notice de montage

S'il vous manque une ferrure, veuillez envoyer directement la présente
F carte service f I'adresse e-mail indiquée ci-dessous. Cependant, ceci

nous permet uniquement d'envoyer des ferrures. Pour tout autre type

de réclamation concernant votre meuble, veuillez contacter

directement votre magasin d'ameublement.

Il nostro servizio diretto per |' ordine della ferramenta
Qualora Vi dovesse mancare un pezzo di fissaggio, allora Vi
preghiamo di inviare questa carta di servizio immediatamente

I all'indirizzo sottostante. Possiamo inviare i pezzi di fissaggio
solamente per mezzo di questo procedimento. Qualora doveste
avere qualche altra reclamazione in merito al mobile, allora Vi
preghiamo di rivolgerVi direttamente al Vostro Negozio di mobili.

Hawata avpektHa yenyra 3a o6koB

AKO NnVNcBeaT YyacTu ot KOMMNeKTa, NoMbMHETe HacToslaTa

CepBU3Ha kapTa U HU 5l uanpaTeTe Ha e-mail apeca, MocoqeH

no-aony. Mo To31 HauMH MOXeM Aa A0CTaBSME CaMO NUMCBaLLY
BG enemeHTN oT 06KkoBa. AKO YCTaHOBUTE APYru AiedekTn No

MeBenuTe, Bu cheeTBaMe na ce obbpHeTe kbm MebenHaTa

Kbllja/MaraauH, oT KOIiTo CTe 3akynunun cTokaTa,

Onze directservice voor losse onderdelen

Wanneer er een onderdeel ontbreekt, kunt u deze servicekaart
N L direct aan onderstaand e-mailadres sturen. Wij kunnen langs deze

weg echter alleen beslagdelen versturen. Mocht u een ander

probleem aan uw meubel hebben, verzoeken wij u contact op te

nemen met uw meubeldealer.

Nasz bezposredni serwis czesci montazowych

Jezeli brakuje cze$ci koniecznych do montazu, prosimy o przestanie
P L nam niniejszej karty serwisowej na nizej podany adres e-mailowy.

W ten sposdb mozemy przesta¢ Panstwu tylko brakujace czgsci.

W przypadku innych reklamacji dotyczacych mebla, prosimy zgtosi¢

sig do salonu meblowego, w ktérym zostat dokonany zakup.

Servis za okove
U sluéaju da nedostaje neki od dijelova molimo vas da na dolje

H R navedenu mail adresu posaljete ovaj servisni obrazac. Na ovaj nacin
mogu se dostaviti samo okovi. U sluéaju da imate dodatne prigovore
vezane uz komad namje$taja molimo vas da se obratite izravno
trgovini namjestaja gdjje je isti kupljen.

Direktszolgélatunk vasalatok esetén

Ha hianyzik egy vasalat, ezt a kartyat kozvetlentl elkildheti az
H U alabb talélhatd cimre. Azonban csakis vasalatokat tudunk igy

kiildeni. Amennyiben mésfajta reklamécio all fenn butordarabjat

illetéen, forduljon kézvetlendl a butorhazhoz.

MaRe mm | Colli |Anzahl
508 | 279| 16| 1/1
508 | 279| 16| 1/1
508 | 279| 16| 1/1
508 | 279| 16| 1/1
300 | 279] 16| 1/1
448 | 278 16| 1/1
177 | 278] 16| 1/1
1600| 280| 16| 1/1
1600| 280| 16| 1/1
1/1
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Na&s$ priamy servis pre &asti kovania

Ak by Vam chybala nejaka ¢ast kovania, mdZete poslat
S K tuto servisnG kartu poslat e-mailom na nizsie uvedend

adresu. Diely kovania vieme poslat iba tymto spésobom.

Ak by ste mali ini reklaméciu ohladom Va$ho nabytku,

obrafte sa priamo na Vasu predajriu nabytku.

NasSe direkine usluzne storitve za okovje

Ce vam manjka kaksno okovje, lahko to servisno kartico poljete
SLO po e-posti direktno na spodniji naslov. Po tej poti vam lahko

posliemo samo okovje. Ce Zelite reklamirati kak$en drug del

pohistva, se obrnite neposredno na va$o trgovino pohi$tva.

Service-ul nostru direct pentru feronerie

In cazul in care va lipseste o piesé de feronerie puteti s trimiteti
RO direct acest card de service prin e-mail la adresa de mai jos. Noi

nu putem expedia piese de feronerie decét pe aceasts cale.

Daca aveti o alta reclamatie referitoare la piesa de mobilier,

atunci va rugdm s& va adresali direct la magazinul dvs. de mobila.

V(o |IN[O(L|[HWIN|F-

Halu npsmoit cepeuc ANs NocTaBok (yPHUTYPbI
Ecrnm okaxeTcs, 4to Bam He xBaTaeT TOro UNM MHOMO ANeMeHTa
hyPHUTYpLI, Bbl MOXETe 0TNpaBUThL CePBUCHYIO KapTy Mo chakcy
RU HenocpeacTBEeHHO Ha Hl/l)KeﬂpMBelJ,EHHbll;\ anpec GﬂeKTpOHHOVI

S NOYThI. OﬂHaKO, Takvm OﬁpaaoM MbI MOXEM nepeckinaTh NUllb
chypHUTYpY. Ecrn xe y Bac BO3HUKHYT UHbIE NPETEH3N OTHOCUTENBHO
npuobpeTeHHot Mebenu, noxanyiicTa, obpaluaiiTech
HEenocpeCTBEHHO B OPraHN3aLmio, OCYLUECTBMBLLYIO MPOLasky.,

Vir direkiservice for beslagsdelar: Grund der Beanstandung / Reason of the objection:
Om du saknar en beslagsdel kan du skicka detta servicekort direkt
S till e-postadressen som anges nedan. Téank pl att detta &r den enda
mojligheten att skicka beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din
mobel av en annan anledning miste du kontakta ditt mébelhus direkt.
Nuestro servicio directo para accesorios Mbbelhaus / Furniture store:
Si le falta algun accesorio, puede enviar esta tarjeta de servicio directamente
ES a la siguiente direccion. No obstante, por este método solo podemos
enviar accesorios. Si tiene alguna ofra objecidn sobre su mueble, consulte Name / Nom: Telefon / Telephone:
directamente con su muebleria.

PlRr|kr(RrR|lw[r Rk~

@
*

I s PLZ / Bank sorting code: Ort / City:
Donatilar igin Il n rvisimiz
Bir donatiniz eksikse bu servis kartini dogrudan asagida bulunan adrese
T R dogrudan mail yazabilirsiniz. Sadece bu yolla donatilari génderebiliriz. Strasse / Street:

Mobilyanizda baska sikayetleriniz varsa lutfen dogrudan mobilya saticiniza
danisin. :

s Haus-Nr. / House No.: @E-Mail:

E-Mail Kundenservice / Customer service e-mail / E-mail servisniho stfediska / E-mail de notre service clientéle / e-mail servizio clienti / E-mail Ha otaena 3a service@xonox-home.com

obcnyxsaHe Ha knuenti / E-mail klantenservice / E-mail serwisu dia klientow / Servisna mail adresa / Az iigyfélszolgalat e-mail cime / E-mail zakaznickeho
servisu / E-posta Servisna sluzba / E-mail Serviciu clienti / E-Mail cepauctoi cnyx6bl / E-postadress kundservice / Servicio de atencion por correo electrénico /Misteri hizmetleri e-postasi
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er Kunde,

-ent méchten wir Sie daruiber informieren, dass eine Befestigung
> die Verbindung zwischen Befestigungsmaterial (Dibel) und

gy fen Sie bei Hangeelementen Ihr Mauerwerk und verwenden Sie

i@ ~sehene Diibel aus einem Fachmarkt. Letztendlich ist der Monteur
B tigung am Mauerwerk verantwortlich.

Die Montage und das Verlegen der Elektroartikel sind nur von autorisiertem Fach-
personal durchzufiihren. Beachten Sie die Beschreibungen und die Gewichtsanga-
ben in der Montageanleitung.

Halten Sie bitte die angegebenen max. Gewichtsangaben ein. Bei Uberlastungen,
die durch spielende Kinder, Menschen, Material oder sonstige Einwirkungen ent-
stehen -Ubernehmen wir als Mdbelproduzent keine Haftung!

Die einwandfreie Funktion des Mdbels ist nur bei lot- und waagerechter Aufstel-
lung gewahrleistet. Die Tlren sind vorjustiert, miissen aber ggf. aufgrund ortlicher
Bedingungen neu ausgerichtet / eingestellt werden!

Alle elektrischen Installationen sind nach den gultigen Normen bzw. Vorschriften
von VDE, CE, MM gefertigt. Die zu verwendende Leuchtmittelstarke ist auf der
jeweiligen Lampenfassung angegeben.

Bei Nichteinhaltung der max. Wattzahl besteht durch Uberhitzung Brandgefahr.
Das Zudecken der Leuchtmittel ist wegen Brandgefahr zu unterlassen!

Alle Schrauben sowie tragende Verbindungsstelle sollten nach 5 bis 6 Wochen
nachgezogen werden, um eine dauerhafte Standsicherheit zu gewéahren!

Keine scheuernden Putzmittel verwenden!

Werden Betriebs-, Bedienungs- oder Montageanweisungen nicht befolgt, Ande-
rungen an den Produkten vorgenommen, Teile ausgewechselt oder Verbrauchs -
materialen verwendet, die nicht den Originalteilen entsprechen, so entfallt jegliche
Gewabhrleistung oder Haftungsanspriiche.

(GB) Dear Customer,

As a furniture manufacturer we would like to point out that an attachme
good as the connection between the attachment material (dowel) and
the case of suspension elements you should check your masonry and o1 @
appropriate dowels from a specialist store. Ultimately it is the person carry) &
the installation who is responsible for attachment to the masonry.
The installation and laying of electrical lines and other items must only be performed

by authorised specialists. Please note the descriptions and weight information

in the installation instructions.

Please observe the stated maximum weights; in the case of mechanical overloads
caused by playing children, other individuals, materials etc. we do not accept any
liability as the manufacturer of the furniture!

The furniture is only guaranteed to work perfectly if it is set up to be plumb and
horizontal. The doors have been pre-adjusted, but may need to be realigned/readjusted
in accordance with local conditions!

All electrical installations have been produced in accordance with the latest norms and
regulations, such as those of the VDE (Association of German Electrical Engineers),
CE and MM. The power of the bulbs to be used is marked on the respective light fitting.
If the maximum number of watts stated on the fitting is not complied with, there is a
danger of fire from overheating. Covering the lamps and bulbs is strictly prohibited

due to the danger of fire!

All screws and load-bearing connecting parts should be tightened after 5 to 6

weeks in order to ensure long-term stability!

Do not use any abrasive cleaning materials!

If the operating or installation instructions are not complied with, modifications are
carried out to the products, parts replaced or consumable materials used which do not
correspond to the original parts, all warranty or liability claims shall become null and void.

(CZ) Vazeny zakazniku,

jako vyrobce nabytku bychom Vas chtéli informovat o tom, Ze upevnéni je jen

tak dobré, jak dobré je spojeni mezi upeviiovacim materidlem (hmozdinkou) a
zdivem. U zavésnych prvkl zkontrolujte pfislusné zdivo a pouzivejte jen vhodné
hmozdinky, které nakoupite v odbornych obchodech. Za upevnéni ve zdivu je
nakonec zodpoveédny ten, kdo upevnéni montuje.

Montaz a instalaci elektrickych ¢asti smeéji provadét jen povéreni odborni pracovnici.
Dodrzujte popisy a Udaje o hmotnosti uvedené v navodu k montazi.

Dodrzujte uvedené Udaje o maximalni hmotnosti pfi pietiZzeni, které je zplsobeno
hrajicimi si détmi, lidmi, materialem nebo jinymi vlivy, nepfebirame jako vyrobce
nabytku zaruku!

Bezvadna funkce nabytku je zarugena jen pfi postaveni nabytku ve spravné svislé
a vodorovné poloze. Dvitka jsou pfedem nastavena, pfipadné je ale nutné je znovu
sefidit / nastavit podle mistnich podminek!

Vsechny elektrické instalace jsou provedeny podle platnych norem pfip. pfedpisl
VDE (svaz némeckych elektrotechnik(l), CE, MM. Intenzita zarovky/zdroje svétla,
ktera se ma pouzit, je uvedena na pfislusné objimce Zarovky/zdroje svétla.

Pfi nedodrzeni maximalniho vykonu ve Wattech hrozi nebezpedi vzniceni kvdli
prehrati. Zakryti Zarovky/zdroje svétla je kvali nebezpeci pozaru zakazano!
VSechny Srouby a nosné spojovaci prvky se maiji po 5 az 6 tydnech dotahnout,
¢imz se zajisti trvala stabilita!

Nepouzivejte zadné abrazivni &istici prostiedky!
Pokud se nedodrzuji pokyny k provozu, navodu nebo montazi, provadéji se upravy

vyrobkU, vyméniuji se dily za neoriginalni nebo se pouZiva spotiebni materil, ktery
neodpovida origindlnimu, zanika zaruka nebo naroky plynouci z odpovédnosti.

(HU) Tisztelt Ugyfeliink!

Mint butorgyarté arrél szeretnénk tajékoztatni Ont, hogy a rogzitett szerkezetek
mindsége a rogzité anyag (tipli) és a fal kozti 6sszekottetés mindségétdl

fugg. Falra szerelt egységek esetén ellendrizze a fal adottsagait és csakis
szakkereskedelembdl szarmazo, a régzitéshez megfeleld tipliket hasznaljon.
VVégs6 soron a butort felszerelé személy felel6s a falra térténd rogzitésért.

A villamossagi cikkek szerelését és elhelyezését csakis erre jogosult szakember
végezheti. Kérjluk, vegye figyelembe az 6sszeszerelési Utmutatoban szerepld
leirasokat és sulyadatokat.

Tartsa be a megadott maximalis stUlyhatarokat. A butor jatszo gyermekek, személyek,
anyagok vagy egyéb behatasok okozta tulterhelésért a butorgyartét nem

terheli felelésség.

A butor kifogastalan miikédése csakis pontosan fliggéleges helyzetben garantalt.
Az ajtok elére be vannak allitva, a helyi adottsagok fliggvényében azonban sziikség
esetén Ujra be kell allitaniigazitani ¢ket.

A villamos berendezések a német VDE, CE és MM érvényes szabvanyainak és
eléirasainak megfelel6en késziltek. A vilagitotestek megfeleld er6ssége az adott
lampa foglalatan talalhaté meg.

A max. watt-szam be nem tartasa esetén tllforrésodas koévetkeztében fellépd
tlizveszély all fenn. A vilagitotesteket tlizveszély miatt nem szabad letakarnil
Minden csavart és tartd 6sszekotd részt 5-6 hét elteltével Gjra meg kell huzni a
butor allé helyzetben val6 tartds biztonsaga érdekében.

Nem hasznaljon habzé tisztitészereket!

Az Uzemeltetési, kezelési ill. szerelési utmutat6 utasitasainak be nem tartasa, a
terméken végzett valtoztatasok, részek kicserélése, vagy az eredeti részeknek

meg nem feleld anyagokat felhasznalasa esetén mindennem( szavatossag és

felelésség kizart.

(SK) Vazeny zakaznik,

ako vyrobca nabytku by sme Vas chceli informovat' o tom, Ze nové upevnenie je

len také dobré, aké dobré je spojenie medzi spojovacim materidlom (hmozdinky) a
murivom. Pri visiacich elementoch skontrolujte Vase murivo a pouzite na prislusné
murivo iba uréent hmoZzdinku zo stavebnin. VV kone¢nom dosledku je za upevnenie
na murive zodpovedny montér.

Montéaz a pokladku elektrickych materialov a spotrebi¢ov smie vykonavat iba autorizovany
odborny personal. Prosime, dodrzte popisy a Udaje o hmotnosti v navode

na montaz.

Dodrziavajte uvadzané Gdaje o maximalnej hmotnosti pri pretazeni, ktoré mézu
sposobit’ hrajuce sa deti, ludia, material, alebo iné vplyvy - my, ako vyrobca nabytku
nepreberame zZiadne rucenie!

Bezchybna funkcia nabytku je zaru¢ena iba pri kolmom

a vodorovnom postaveni. Dvere su vopred nastavené, v pripade potreby na zaklade
miestnych podmienok je vSak nutné ich znovu vyvazit/nastavit!

VSetky elektrické instalacie su zhotovené podla platnych noriem, resp. predpisov
VDE, CE, MM. Sila osvetlovacich telies, ktoré sa maju pouzit, je uvedena na
objimkach prislusnych Ziaroviek.

Pri nedodrzani maximalnych Wattov vznika na zaklade prehriatia riziko poziaru.
Neprikryvajte osvetlovacie telesa kvali riziku poziaru!

Vsetky skrutky, ako aj nosné spojovacie diely by sa mali po 5 az 6 tyzdiioch
dotiahnut, aby bola zaru¢ena trvala stabilita!

Nepouzivajte Ziadne drsné Eistiace prostriedky!

Ak nebudu dodrzané prevadzkové navody, navody na obsluhu alebo montéz, ak sa
budu na produktoch vykonavat zmeny, vymienat diely alebo ak sa bude pouzivat
spotrebny material, ktory nezodpoveda originalnym dielom, odpada akakolvek
zaruka alebo akékolvek naroky na rucenie.

(HR) Spo.tovani,

kot proizvajalec pohi.tva vas .elimo informirati, da je pritrditev samo tako mo.na,

kot je mo.na povezava med pritrdilnim materialom (moznikom) in zidom. Pri elementih,
ki so obe.eni, preverite zid in uporabite samo za zidove primerne moznike,

ki ste jih nabavili v strokovni trgovini. Nenazadnje odgovarja monter za pritrditev.
Elektri.ne artikle naj vam polo.i in montira strokovnjak. Pri tem upo.tevajte opise

ter podatke o te.i v navodilih za monta.o.

Upo.tevajte podano maksimalno te.o - pri previsokih obremenitvah, ki nastanejo
zaradi igranja otrok, bremen ljudi ali drugega materiala ali zaradi drugih obremenitev

. kot proizvajalec pohi.tva ne prevzemamo nikakr.ne odgovornosti!

Pravilno delovanje funkcij pohi.tva je zagotovljeno samo pri pravilni vodoravni

in pravokotni postavitvi. Vrata so predhodno justirana, vendar jih je treba zaradi
lokalnih pogojev na novo nastaviti!

Vse elektri.ne instalacije so izdelane v skladu z veljavnimi standardi oz. predpisi

VDE, CE in MM. Jakost uporabljenih .arnic je vedno navedena na vsakem posameznem
okviru za svetilo.

Pri neupo.tevanju maks. .tevila watov obstaja zaradi pregretja nevarnost po.ara.

Svetil zaradi nevarnosti po.ara ni dopustno prekrivati!

Vse vijake in nosilne povezovalne dele po 5 do 6 tednih naknadno privija.ite, da

boste zagotovili stalno trdnost povezav!

Ne uporabljajte .istil za drgnjenje!
V primeru neupo.tevanja navodil za delovanje, uporabo in monta.o, in v primeru

izvajanja sprememb na produktih ter menjave delov ali porabnega materiala, ki ne
ustrezajo originalnim delom, izgubi kupec vse pravice do uveljavljanja garancije.
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SCop . roverete in un mercato specializzato. Infine ¢ il montatore ad essere
responsabile per il fissaggio sulla parete.

I montaggio e la messa in funzione degli apparecchi elettronici devono essere
effettuati esclusivamente da parte di personale specializzato. Si prega di rispettare

le descrizioni e le indicazioni relative al peso presenti nelle istruzioni per il montaggio.
Si prega di rispettare le indicazioni relative al peso massimo - nel caso di un
sovra-caricamento che puni essere causato da bambini che giocano, da persone,

da materiale oppure da altri influssi si declina qualsiasi responsabilitf!

Il funzionamento corretto del mobile ¢ garantito solamente in caso di un montaggio
corretto in posizione orizzontale e come riportato sul'imballaggio. Le porte sono

gif state anticipatamente pre-impostate, essere dovranno perfi, qualora necessario,
essere adattate / regolate conformemente alle nuove condizioni ambientali!

Tutte le installazioni elettriche sono preparate secondo le norme e le regole vigenti
VDE, CE, MM. La potenza dei mezzi d'illuminazione da utilizzarsi ¢ riportata sul
rispettivo zoccolo della lampada.

In caso di mancato rispetto del numero massimo di Watt pun verificarsi un surriscaldamento
con il pericolo d'incendio. C vietato coprire i mezzi d'illuminazione

perché sussiste pericolo d'incendio!

Tutte le viti e gli elementi portanti di collegamento dovrebbero essere ri-aggiustati
dopo 5 o 6 settimane al fine di garantire un funzionamento sicuro continuativo!

Non utilizzare mezzi di pulizia che creino polvere di pulizia!

In caso di mancato rispetto delle indicazioni per I'esercizio, il comando o il montaggio,
nel caso in cui venissero effettuate delle modifiche ai prodotti, in cui venissero
sostituiti degli elementi oppure in cui venissero utilizzati dei materiali ausiliari che

non corrispondono ai pezz originali, allora non sarf pit esigibile nessuna garanzia

0 nessuna richiesta di garanzia.

(F) Cher client,

En tant que fabricant de meubles, nous souhaitons attirer votre attentior
que la meilleure des fixations n'est rien sans la qualité du raccord entre
de fixation (cheville) et la magonnerie. Par conséquent, pensez f vérifier | \Ci
avant d'accrocher les éléments hauts et utilisez uniquement les chevilles pi %
f cette fin, achetées dans une grande surface spécialisée. En fin de compte,
c'est l'installateur qui sera responsable de la fixation f la magonnerie.

Le montage et la pose des articles d'électroménager sont strictement I'affaire d'un
personnel qualifié, diiment habilité. Veuillez observer les descriptions et les poids
indiqués dans la notice de montage.

Veuillez respecter les poids maxi spécifiés ; en tant que fabricant de meubles,

nous déclinons toute responsabilité en cas de surcharges causées par des enfants
qui jouent, d'autres personnes, du matériel divers ou provoquées par d'autres
influences !

Pour assurer le fonctionnement irréprochable du meuble, il faut veiller f I'installer
parfaitement d'aplomb et f I'norizontale. Les portes sont préajustées, mais il sera
peut-etre nécessaire de les réaligner/régler f nouveau sur place !

Toutes les installations électriques sont fabriquées selon les normes et prescriptions
VDE, CE, MM en vigueur. La puissance f utiliser est précisée sur la douille

de chaque lampe.

Si le wattage max. n'est pas respecté, il existe un risque d'incendie d(i f la
surchauffe. Il est interdit de recouvrir la lampe, en raison du risque d'incendie !

Il faut resserrer toutes les vis et les éléments de raccord porteurs aprés 5 f 6
semaines, pour assurer une stabilité durable !

N'employez en aucun cas des nettoyants abrasifs !

Si les instructions de service, de commande ou de montage ne sont pas respectées,
si des modifications sont apportées aux produits ou bien encore si des picces

sont remplacées ou si des consommables qui ne correspondent pas aux piéces
d'origine sont utilisés, nous n'assumons alors aucune garantie et nous déclinons
toute responsabilité dans ces cas.

(NL) Geachte klant,

Als meubelproducent willen wij u erover informeren dat een bevestiging slechts

zo goed is als de verbinding tussen het bevestigingsmateriaal (plug) en de muur.
Controleer daarom bij aan de muur hangende elementen uw muurconstructie en
gebruik alleen hiervoor geschikte pluggen uit een speciaalzaak. Tenslotte is de
monteur verantwoordelijk voor de bevestiging aan de muur.

De montage en het leggen van kabels van elektrische artikelen mag uitsluitend
door hiervoor bevoegd vakpersoneel worden uitgevoerd. Houd ook rekening met
de beschrijvingen en de vermelde gewichten in de montagehandleiding.

Neem de aangegeven maximumgewichten in acht. Bij overbelasting die door
spelende kinderen, personen, materiaal of overige invloeden ontstaat, zijn wij als
meubelproducent niet aansprakelijk!

Het onberispelijk functioneren van het meubel is alleen gegarandeerd, wanneer dit
horizontaal en verticaal waterpas wordt opgesteld. De deuren zijn vooraf ingesteld,
moeten echter eventueel door de omstandigheden ter plaatse opnieuw worden
afgesteld / ingesteld!

Alle elektrische aansluitingen voldoen aan de geldende normen resp. voorschriften
van VDE, CE, MM. Het te gebruiken lampwattage is aangegeven op de betreffende
lampfitting.

Wanneer het maximaal geoorloofde wattage niet wordt aangehouden, bestaat
brandgevaar door oververhitting. Het afdekken van de lamp is in verband met
brandgevaar verboden!

Alle schroeven en dragende verbindingselementen moeten na 5 f 6 weken worden
aangedraaid om een duurzame stabiliteit te waarborgen!

Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen!

Wanneer gebruiksvoorschriften, bedienings- of montage-instructies niet worden opgevolgd
veranderingen aan de producten worden uitgevoerd, onderdelen worden

vervangen of verbruiksmaterialen gebruikt, die niet overeenkomen met de originele
onderdelen, vervalt iedere garantie of aansprakelijkheid.

(PL) Szanowni Klienci!

Jako producent mebli pragniemy Paristwu przypomnie¢, ze umocowanie mebli

jest tak dobre, jak dobre jest potgczenie pomiedzy materiatem mocujacym

(kotkiem rozporowym) a éciang. Prosze zatem w przypadku elementéw wiszgcych
sprawdzi¢ wytrzymato$§¢é muru i uzy¢ do ich zamocowania wytgcznie przeznaczonych
do tego kotkow ze sklepu specjalistycznego. Ostateczng odpowiedzialno$¢ za
przymocowanie do $ciany ponosi monter mebli.

Montaz artykutdow elektrycznych i ich utozenie nalezy powierzy¢ wytgcznie
autoryzowanemu personelowi. Prosze zastosowac sie do opiséw oraz cigzarow
podanych w instrukcji montazu.

Prosze przestrzegaé¢ podanych ciezaréw maksymalnych. W przypadku nadmiernego
obcigzenia, powstatego w wyniku bawigcych sig dzieci, oséb, materiatu lub z
innych powodéw jako producent mebli nie ponosimy odpowiedzialnosci!
Nienaganne funkcjonowanie mebla jest zagwarantowane wytgcznie w przypadku
jego prawidtowego pionowego i poziomego ustawienia. Drzwi zostaty odpowiednio
ustawione, ale ze wzgledu na warunki lokalne nalezy je ewentualnie ustawic¢ na
nowo/wyregulowac!

Wszystkie instalacje elektryczne wykonano zgodnie z obowigzujgcymi normami lub
przepisami VDE, CE, MM. Na kazdej oprawce lampowej podana jest moc zarowek,
ktorych nalezy uzywac.

W przypadku nieprzestrzegania maksymalnej ilosci watow istnieje
niebezpieczenstwo pozaru w wyniku przegrzania. Zaréwek nie wolno przykrywaé
ze wzgledu na niebezpieczenstwo pozaru!

Dla zapewnienia trwatej statecznosci po 5-6 tygodniach nalezy dokreci¢ wszystkie
Sruby i nosne elementy fgczace!

Nie uzywa¢ zadnych $rodkéw czyszczacych wymagajacych szorowania!

W przypadku nieprzestrzegania instrukcji uzytkowania, obstugi i montazu,
dokonywania zmian w produktach, wymiany czesci lub uzywania materiatow
zuzywajgcych sie, ktére nie odpowiadajg czesciom oryginalnym, wyklucza sig
jakakolwiek gwarancje lub roszczenia z tytutu odpowiedzialno$ci cywilnej.

(BG) MHoroyBaxaemu KnueHTH,

KaTo NpousBoauTen Ha mebenu, Hue xenaem ga Bu uncopmupame, Ye ageHo
3akpenBaHe e caMo TOnkoBa A06PO, KOMKOTO Bpb3KaTa Mexy 3aKpenealloTo CpeacTBo
(arben) u sugapusTa. MNMpw BUCALLM (OKaYeHU) eneMeHTU nposepsieaiiTe Bawara
3uaapus 1 U3Non3BanTe caMmo NpeaBuaeHU 3a LenTa abenu ot cneymanusmpanm
marasvHu. B kpas Ha kpauliaTta, MOHTLOPBLT € OTTOBOPEH 3a 3aKpernBaHeTo Ha 3uaapusaTa.
MOHTa)KbT U NonaraHeTo Ha enekTpU4eckn 4acTn Tpsibea [a ce U3BbpLUBa CaMo OT
oTopusupaHu cneuvanuctu. CebniogasanTe onucaHnaTa U AaHHUTE 3a TernoTo B
MHCTPYKUMATA 3a MOHTaX. CnasBaiiTe ykasaHWTe Makc. AaHHU 3a Terno — Kato
npon3BoauTen Ha mebenu, Hue He noeMame OTFOBOPHOCT NpW NpeToBapBaHe,
NPUYKMHEHO Ypes3 UrpaeLumn feua, xopa, Marepuany unu apyrm BnusiHus!

BesynpeyHoto felicTBre Ha mebenvTe ce rapaHTUpa camo Npy BEPTUKANEH U
XOpU30oHTaneH MoHTax. Bpatute ca npegsapuTenHo oCTMpaHu, Ho Npu HeobxoauMocT
nopaam rokasnHuTe ycroBusi TpsibBa fa ce u3paBHsT / perynupar!

Bcuyku enekTpudecku MHCTanaumm ca npovnssedeHu CbmacHo BanuMaHUTe HopMu,
cboTB. pasnopenbu Ha VDE, CE, MM. Cunata Ha ocBeTuTenHuUTe Tena, kosto Tpstea
[a ce V3Mon3Ba e ykazaHa Ha CboTBeTHaTa hacyHra Ha namnara.

Mpy HenpuabpXaHe KbM MaKC. MOLHOCT CbLUECTBYBa ONAacHOCT OT Noxap Ypes
nperpsisaHe. [lopagu onacHOCT OT noxap He TpsibBa Aa ce U3BbpLUBa NOKPUBaHE Ha
OCBETUTENHOTO TANOo !

3a rapaHTupaHe Ha NPoAbLMKUTENHA CTAaBUIHOCT, BCUYKM GONTOBE, KAKTO U HOCELLIM
CBbp3BaLy YacTv TpAGBa Aa ce 3aTerHar AoNbiHWUTENHO cnea 5 ao 6 ceamuum !

He nanonssante Tpuewm noymcTBawm cpeacrea !

Ako WHCTPYKUMUTE 3a ekcnnoaTtauuAa, 06CJ'|y)KBaHe U MOHTaX He ce cbbnoaaear,
aKo Cce MsBbpLlaT NpoOMeHU Ha NpoayKTUTe, ako ce NOAMEHSAT YacTu unu ce usnonseat
KOHCyMaTtneu, KOUTO He OTroBapAT Ha OpPUrMHanHnTe 4actu, B TO3U cnyqal?l otnaga
BCAKakBa OTTOBOPHOCT UNU rapaHUMOoHHKX npasa.

(SLO) Cijenjeni kupce,

kao proizvoda¢ namjestaja Zelimo Vas informirati o tome da uévr§céenje drzi ukoliko
je dobar spoj izmedu materijala za pricvr§éenje (mozdanik) i zida. Kod visec¢ih elemenata
ispitajte zide i koristite samo mozdanike predvidene za to iz specijalizirane

struéne trgovine. Najzad, monter je odgovoran za u¢vr§éenje na zidu.

MontaZu i poloZenje elektro-artikala moze izvr§avati samo autorizirano strué¢no
osoblje. Pazite na opise i podatke o teZini u uputstvu za montazu.

Pridrzavajte se navedenih podataka o maksimalnoj tezini u slu¢aju

preoptereéenja izazvanih zbog djece koja se igraju, ljudi, materijala il drugih utjecaja
kao proizvoza¢ namjestaja ne preuzimamo garanciju!

Besprijekorna funkcija namjestaja je zajaméena samo kod vertikalne i vodoravne
montazZe. Vrata su prednamjesStena, ali u danom slu¢aju se moraju nanovo centrirati
/ podesiti, na osnovi lokalnih uvjetal

Sve elektricne instalacije su izvedene prema vrijede¢imVDE-, CE-, MM-normama
odnosno -propisima. Jadina rasvjetnog sredstva koju treba koristiti, navedena je na
doti€nom grlu Zarulje.

U slu€aju nepridrzavanja maksimalne vataze, postoji opasnost od pozara zbog
pregrijavanja. Ne smije se pokriti rasvjetno sredstvo zbog opasnosti od pozara!

Sve vijke kao i nosece spojne dijelove treba naknadno pritegnuti poslije 5 do 6
tiedana da bi tako bila zajamd&ena trajna stabilnost!

Nemojte koristiti ribajuc¢a sredstva za ¢i$cenje!

Ukoliko se na pridrzavate pogonskoj uputi, uputi za rad ili za montazu, ako vrsite
promjene ha proizvodima, izmijenite dijelove ili koristite potroSne materijale koji
ne odgovaraju originalnim dijelovima, otpada svaka garancija i svaki zahtjev za
jam&enjem.
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fant!

ducator de mobila am dori sa va informam ca o fixare poate fi
legétura dintre materialul de fixare (dibluri) si zid este buna. In

8 or suspendate verificati zidul si folositi doar diblurile prevazute

> e dintr-un magazin de specialitate. In definitiv montatorul este

résp o dwr de fixarea pe zid.

Montarea si pozarea articolelor electrice se va efectua doar de catre personal calificat
si autorizat. Respectati descrierea si specificatiile de greutate din instructjunile

de montaj.

Va rugam sa respectati specificatiile date privind greutatea max. - in caz de
supraincarcare ce poate sa apara datorita copiilor care se joaca, datorita persoanelor,
materialului sau prin alti factori - nu preludm niciun fel de raspundere ca

producdtor de mobila!

O functionalitate perfectd a mobilei este asiguraté doar in cazul in care la agsezare
aceasta se regleaza pe orizontala si pe verticald. Usile sunt deja reglate in prealabil,
dar daca va fi cazul, din motive existente la fata locului, acestea trebuie din nou
ajustate / reglate!

Toate instalatiile electrice sunt fabricate conform normelor in vigoare respectiv
prevederilor VDE, CE, MM. Puterea necesara a becului este trecuta pe dulia
respectiva a lampii.

Daca nu se respecta puterea max. in Watt exista pericol de incendiu datorita
supraincalzirii. Datorita pericolului de incendiu este interzisa acoperirea becurilor!
Toate suruburile si piesele portante de imbinare trebuie strénse ulterior dupa 5

pana la 6 saptamani pentru a se asigura o siguranta definitiva a fixarii!

Nu folositi agenti de curatire abrazivi!

Tn cazul in care nu se respecté instructiunile de utilizare, de deservire sau de
montaj, daca se efectueaza modificari ale produselor, daca se schimba piese sau
se folosesc materiale consumabile care nu corespund pieselor originale, atunci se
pierde orice garantie sau pretentie de responsabilitate.

(S) Basta kund,

| vir egenskap som mdbelproducent vill vi informera dig om att en frai
sl pass sdker som &vergingen mellan monteringsmaterialet (plugg) oci
Innan du monterar vagghangda mébler miste du kontrollera att vagger.
Anvénd endast godkanda pluggar frin en byggmarknad. Tank pi att mor...
ansvarig for monteringen pl véaggen.
Elutrustning flr endast monteras och anslutas av behdriga elinstallatérer. Beaktu
beskrivningarna och viktuppgifterna som anges i monteringsanvisningarna.

Beakta angivna maximala vikter. Vid 6verbelastningar som kan uppstl

t ex av lekande barn, ménniskor, material eller annan plverkan &vertar vi inget ansvar
som mobelproducent

Mé&beln kan endast 6ppnas och stangas pi avsett vis om den placerats lod- och vigritt.
Luckorna &r forjusterade, men miste ev. justeras / stéllas in pl nytt pga lokala
forutsattningar.

Alla elektriska installationer har utférts enligt gallande standarder resp. foreskrifter frin
VDE, CE och MM. Avsedd styrka for ljuskallorna anges pi lampsockeln.

Oom det maximala effektvardet i watt inte beaktas foreligger brandrisk pga 6verhettning.
Pi grund av brandrisk ar det forbjudet att tdcka 6ver ljuskallor.

Dra It samtliga skruvar samt barande kopplingsdelar pl nytt efter fem till sex veckor for
att garantera tillrécklig stabilitet.

Anvénd inga skurande rengoringsmedel!

Om bruks-, anvéndnings- eller monteringsanvisningarna inte beaktas, om &ndringar
utfors pl produkterna om delar byts ut eller om férbrukningsmaterial anvands som inte
motsvarar originaldelarna, upphér garantin att gélla, samtidigt som ansvarsansprik inte
langre kan stallas.

Estimado cliente:

Como fabricantes de muebles, nos gustaria informarle de que la calidad de una
fijacion reside en la unién entre el material de fijacion (clavija) y la mamposteria.
Compruebe su mamposteria en caso de tratarse de elementos de suspension y

use solo las clavijas previstas para ello adquiridas en un almacén. En ultimo término,
el montador es responsable por la fijacién en la mamposteria.

El montaje y la colocacién de componentes eléctricos solo se pueden llevar a cabo
por parte de personal especializado autorizado. Observe las descripciones y las
indicaciones de peso de las instrucciones de montaje. Respete los datos de peso
maximo indicados. En caso de sobrecarga que pueda surgir por juegos de ninos,
por personas, por material o por otra causa, no asumiremos, como fabricantes,
ninguna responsabilidad.

Solo se garantiza una buena funcion del mueble si esta colocado de forma horizontal
y perpendicular Las puertas han sido preajustadas, pero tienen que colocarse/
instalarse de nuevo a causa de las condiciones del lugar de instalacion.

Todas las instalaciones eléctricas se realizan en conformidad con las normas y
directrices vigentes de la VDE, la CE y la MM. La potencia de la fuente luminosa
que se utilizara se indica en el portalamparas correspondiente.

Si no se observa el vataje maximo, hay riesgo de incendio en caso de
sobrecalentamiento.

No se puede cubrir la fuente luminosa por peligro de incendio.

No usar productos de limpieza causticos

Si no se siguen las instrucciones de servicio, uso 0 montaje, se efecttan modificaciones
en los productos, se cambian piezas o se usan consumibles que no

coinciden con las piezas originales, la garantia o los derechos de indemnizacion
correspondientes quedaran invalidados.

(RUS) YBaxaembii KnmeHT!

Asnsace npovssoauTenem mebenu, Mbl xotenu 6l NponHhopMuposaTs Bac o Tom,
41O NGO Kpenex HageKeH HACTOMBbKO e, HACKONbKO HaAEXHO CoeanHeHne Mexay
KpenexHbIM MaTepuanom (arobenem) u cteHor. MoaTomy B cnyyae ¢ NOABECHBIMU
aneMeHTamu, noxanymucTa, npoBepbTe HaAeXHOCTL Baluel cTeHbl 1 ucnonbaynte
ToNbKO NoAxoAsLMe A6enn, KoTopble NpeanaraloTcsl B crneumanbHbIX CTPOUTENbHBIX
MarasuHax. B KoHeYHOM UTore OTBETCTBEHHOCTb 3a Kpenex HeceT CneLmanucr,
OCYLLECTBNAOLLMA MOHTaX.

MoHTax 1 yCTaHOBKY 3neKTpuyeckoro obopyfoBaHua cnegyeT nopyvaTs TONbKO
aBTOPU30BAHHbLIM 3MEKTpUKam-cneyuanuctam. Cnegyiite onucaHusam n cobniopante
[OaHHbIe Mo Becy, NPUBEAEHHBLIE B UHCTPYKLMU MO MOHTaXy.

MoxanywncTa, NpuaepXMBanTeCh YKkasaHHbIX MakCUManbHbIX 3Ha4YeHui no secy. MNpu
neperpyskax, NPUYNHON BOSHUKHOBEHUA KOTOPbLIX ABMAKTCA UrpaloLlme AeTy, nioau,
maTepuansl NN UHble NPUYKHBI, Mbl, KaK NPOU3BOAUTENN Mebenm, OTBETCTBEHHOCTH
He Hecem!

BesynpeyHble akcnnyarauMoHHblE XapakTepUcTUk Mebenmn obecrnevmsaloTcs ToNbKO
B TOM cnyvae, ecrnin Mebenu npasunbHO COPMEHTUPOBaHAa B rOPU30HTaNbHOM 1
BepTMKanbHOW NNockocTy. [IBepu NOCTaBnNATCA OTPerynupoBaHHbIMW, O4HAKO 1 OHU
TpebytoT onpeaeneHHon AONONHUTENbHOR HACTPOMKKU C Y4ETOM MECTHbIX yCroBuia!
IMiobble anekTpoTexHWYeckne paboTbl crneayeT OCyLLEeCTBNAATL B COOTBETCTBUN C
MECTHbIMU 3aKOHOAATENbHbIMW HOPMaMu 1 nNpeanucaHnsamu. Pekomengyemas sipkocTb
OCBETUTENbHbLIX 31€MEHTOB YKasblBAeTCA Ha NaTpoHe Nnamnbl.

Mpw HecobntoaeHUN orpaHNYEHNs MO MakCMMarnbHOW MOLLHOCTA OCBEeLLEeHUs
cylLecTByeT onacHOCTb Noxapa BcrneacTsve neperpesa. Mo npuyvHe onacHocTv
no)xapa 3anpeLlaeTcs HakpbiBaTb OCBETUTENbHbIE 3neMeHTbI!

Bce BMHTOBbIE KPENMEHWs, paBHO Kak U COEAVHUTENbHbIE ANEMEHTbI crneayeT
noaTAHYTb Yepes 5 — 6 Hegenb nocne 3aBepLUeHVss MOHTaxa ansi obecneyeHns
[OONrOCPOYHOW HaAEXHOM hukcaumm!

He nonb3yirtecb abpa3smBHbLIMM YUCTALLUMU CpeacTBaMm!

Mpn HeCOBNIOAEHUN UHCTPYKLMWIA MO IKCMyaTaumnmn, 0BCNyKMBaHMIO 1 MOHTaXY, a TakkKe
npy OCYLLECTBNEHUN U3MEHEHWUI U3OENWsi, 3aMEHbl AETarNeN UMW NPUMEHEHNN UHBIX
pacxofHbIX MaTepranos, He COOTBETCTBYIOLMX OPUrMHaNbHbIM AeTarnsiM, rapaHTus
npekpawiaeT cBoe AeNUCTBME, PABHO KaK U UHbIE MPETEH3NM, Kacatowecs
OTBETCTBEHHOCTW U3rOTOBUTENS.

(TR) Dederli Misterimiz,

Mobilya Ureticisi olarak, yapacadynyz sabitleme islemi ancak sabitleme malzemesi
(dUbel) ve duvar arasyndaki badlanty kadar iyi olabilir. Asky elemanlary kullanyrken
duvarynyzy kontrol edin ve sadece buna uygun dibeller kullanyn. Duvara yapylacak
sabitleme igleminden montaj elemany sorumludur.

Elektrik ekipmanlarynyn montajy ve bunlaryn ddsenmesi yalnyzca yetkili teknik personel
tarafyndan uygulanmalydyr. Montaj talimatynda bulunan agyklamalary ve adyrlyk
bilgilerini dikkate alyn.

Belirtilen maks. adyrlyk bilgilerine riayet edin. Oyun oynayan cocuklardan, insanlardan,
malzemelerden veya baska etkenlerden kaynaklanan atyry yiklenmelerde

mobilya uUreticisi olarak sorumluluk kabul etmiyoruz!

Mobilyanyn kusursuz halde calytmasy dik ve yatay yénde kurulum yapyldydynda
sadlanyr. Kapylar 6nceden ayarlanmyttyr, ancak gerektidinde yerel kosullardan

dolayy yeniden hizalanmaly / ayarlanmalydyr!

Tim elektrik tesisatlary gecerli VDE, CE, MM normlaryna veya talimatlaryna

gore Uretilmistir. Kullanylacak lambanyn aydynlatma siddeti ilgili ampul duyunda
belirtilmistir. Maks. Watt sayysyna uyulmadydynda atyry ysynma sonucu yangyn riski
s6z konusudur. Yangyn riski nedeniyle lambanyn tzerinin 6rtiimesi yasaktyr!

Kalycy bir denge sadlamak igin tim cyvatalar ve tatyyycy badlanty noktalary 5 ila 6
hafta sonra tekrar sykylmalydyr.

Asyndyrycy temizlik gerecleri kullanmayyn!
Kullanym kylavuzuna veya montaj bakym talimatlaryna uyulmazsa, rtnler Gizerinde

dedisiklikler yapylyrsa, parcalar dedistirilirse veya orijinal pargalara uygun olmayan
sarf malzemeleri kullanylyrsa, her tir garanti ve tazminat hakky gegersiz olur.
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